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Langenscheidt Mini-Dolmetscher Tiirkisch

Allgemeines Sightseeing

Guten Tag. lyi gtinler. [iji glinler] Gibt es hier Burada turizm danisma

Hallo! Merhaba! [merhaba] eine Touristen- var mi? [burda turism

Wie geht's? Nasilsiniz? information?  danaischma var.m3]
[naBalBanas] Ich méchte Sehir plani / Otellerin

Danke, gut. Tesekkiir ederim, einen Stadt-  bir listesi var mi?
iyiyim. plan / [schehir plana [ otellerin
[teschekiir ederim, ein Hotel- bir liBteBi war.ma]
ijim] verzeichnis.

Ich heiBe ... Adiim ... [adam] Wann [ Miize [ kilise |

Auf Wieder- lyi gtinler. [iji glinler] Wie lange cami/

sehen. ist das sergi ne zaman [

Morgen sabah [Babach] Museum / ne zamana kadar agik?

Nachmittag 6gleden sonra die Kirche / [miise / kiliBe /
[6jleden Bonra] die Moschee/ dschahmi /

Abend aksam [akscham] die Ausstellung Bergi ne_saman /

Nacht gece [gedsche] geoffnet? ne.samana kadar

morgen yarin [jaran] atschak]

heute bugiin [bugiin] Restaurierung  onarim [onaram]

gestern diin [diin] geschlossen kapali [kapal3]

Sprechen Sie  Almanca [ Ingilizce

Deutsch/ biliyor musunuz? Shopping

Englisch? [almandscha /
ingilisdsche Wo bekomme ... nerede bulabilirim?
bilijor_.muBunus] ich...? [nerde bulabilirim]

Wie bitte? Efendim? [efendim] Was kostet ...? ... kaca? [katscha]

Ich verstehe  Anlamadim. Das ist zu Cok pahal.

nicht. [anlamadan] teuer. [tschok pahal3]

Sagen Sie Tekrar soyler misiniz. Das gefallt Tamam [ Kalsin.

es bitte [tekrar s6jler_miBinis] mir (nicht). [tamam [ kalBan]

nochmals. Gibt es dasin  Bunun baska rengi /

..., bitte. ..., lutfen. [liitfen] einer anderen  bedenleri var mi?

Danke! Tesekkiirler! Farbe / GroBe? [bunun baschka rengi /
[teschekiirler] bedenleri war_ma]

Keine Ursache. Bir sey degil. Ich nehme es.  Bunu aliyorum.
[bir_schej dejil] [ounu alsjorum]

was [ wer [ ne [ kim [ hangi Wo gibt es hier Bu yakinlarda banka /

welcher [ne [ kim /[ hangi] eine Bank / doviz biifesi var mi?

wo [ wohin nerede [ nereye Wechselstube? [bu jakanlarda banka /
[nerde / nereje] dovis biifeBi war.ma]

wie [wie viel  nasil [/ ne kadar Ich suche Bankamatik ariyorum.

wann [ [naBal [ ne_kadar] einen Geld- [bankamatik arajorum]

wie lange ne zaman [ automaten.
ne zamana kadar Geben Sie mir  Ylz gram peynir
[ne_saman / 100 g Kdse /  bir kilo seftali verir
ne_samana kadar] ein Kilo misiniz.

Warum? Nicin? [nitschin] Pfirsiche. [jiis gram pejnir / bir kilo

Wie hei3t das  Bunun Tiirkcesi ne? scheftahli werir miBinis]

auf Turkisch?  [bunun tirktscheBi ne] Haben Sie Almanca gazete var mi?

Wo ist ... ? ... nerede? [nerde] eine deutsche [almandscha gasete

Kénnen Sie mir Bana yardim eder Zeitung? war.mg]

bitte helfen?  misiniz? Wo kann man Burada nereden telefon
[bana yardam hier telefo- edebilirim?
eder_miBinis] nieren? [burda nereden telefon

ja evet [ewet] edebilirim]

nein hayir [hajar] Wo bekomme Telefon karti nereden

Entschuldigen
Sie.

Pardon. [pardon]
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ich eine Tele-
fonkarte?

alabilirim? [telefon karts
nereden alabilirim]



Notfille

Ich brauche Bana bir doktor /

einen Arzt / dis hekimi lazim.

Zahnarzt. [bana bir doktor /

Rufen Sie bitte
einen Kranken-

wagen [ einen
Polizisten.

Ich hatte
einen Unfall.
Wo ist das
hachste
Polizei-
revier?

Ich bin
bestohlen
worden.

Mein Auto ist
aufgebrochen
worden.

disch hekimi lahsam]
Bir ambulans [

polis cagirir misiniz?
[bir ambulanB /

poliB tschaharar miBinis]
Kaza yaptim.

[kasah japtam]

En yakin polis karakolu
nerede?

[en jakan poliB karakolu
nerde]

Param calind..

[param tschalands]

Arabam soyuldu.
[arabam Bojuldul]

Essen und Trinken

Congor

Die Speise-
karte, bitte.

Brot
tlrkischer
Kaffee

Tee

mit Milch /
Zucker
Orangensaft

Suppe

Fisch / Fleisch
vegetarische
Gerichte

Ei

Salat
Desserts
Obst

Eis

Wein
weiB [ rot

Bier
Wasser

Mineralwasser

mit [ ohne
Kohlensaure
Limonade
Friihstlick
Mittagessen

Abendessen

Yemek listesini
verir misiniz?
[jemek liBteBini
werir.miBinis]
ekmek [ekmek]
tlirk kahvesi

[tiirk kachweBi]
cay [tschai]

sutlt [ sekerli
[Buitlli / schekerli]
portakal suyu
[portakal Buju]
corba [tschorba]
balik [ et [balak / et]
sebzeli yemekler
[Bebseli jemekler]
yumurta [jumurta]
salata [Balata]
tatlilar [tatlalar]
meyveler [mejveler]
dondurma
[dondurmal]

sarap [scharap]
beyaz [ kirmizi
[bejas / karmasa]
bira [bira]

su [Bu]

madensuyu
[mahdenBuju]

soda / sise suyu
[Boda / schische Buju]
gazoz [gasos]
kahvalti [kachwalta]
ogle yemegi

[6jle jemeji]

aksam yemegi
[akscham jemeji]
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Ich mochte Hesabi alir misiniz?

zahlen. [heBaba
alar_miBinis]

Es war Cok gtizeldi/

sehr qut/ 0 kadar giizel degildi.

nicht so gut.  [tschok giiseldi /
o_kadar gusel dejildi]

Im Hotel

Ich suche ein  lyi [ Uygun fiyath bir

gutes / preis-
wertes Hotel.

Ich habe

ein Zimmer
reserviert.
Ich suche ein
Zimmer fir
... Personen.
Mit Dusche
und Toilette.
Mit Balkon /
Blick aufs
Meer.

Wie viel kostet

es pro Nacht?

Mit Friihstlick?

Kann ich das

Zimmer sehen?
Haben Sie noch

ein anderes
Zimmer?
Das Zimmer
gefallt mir
(nicht).

Kann ich mit
Kreditkarte
zahlen?

Wo kann ich
parken?

Konnen Sie das
Gepack in mein

Zimmer
bringen?
Haben Sie
einen Platz
flr ein

Zelt [ einen
Wohnwagen /
ein Wohn-
mobil?

Wir brauchen
Strom |/
Wasser.

otel arryorum.

[iji / ujgun fijatls bir
otel arajorum]

Bir oda ayirtmistim.

[bir oda ayartmaschtam]

... kisilik bir oda artyorum.
[kischilik bir oda
arajorum]

Duslu ve tuvaletli.
[duschlu we tuwaletli]
Balkonlu /

deniz goren.

[balkonlu /

denis goren]

Geceligi ne kadar?
[gedscheliji ne kadar]
Kahvalti dahil mi?
[kachwalta dahil_mi]
Odayi gorebilir miyim?
[odaja gorebilir.mijim]
Baska odaniz yok mu?
[baschka odanas jok mu]

Odayi begendim
(begenmedim).

[odays bejendim
(bejenmedim)]

Kredi kartiyla 6deyebilir
miyim?

[kredi kartsjla ddejebilir
mijim]

Arabayi nereye park
edebilirim?

[arabajs nereje park
edebilirim]

Bagajimi odaya cikarir
misiniz?

[bagazama odaya
tschakarar_miBinis]
Bir cadir/

karavan icin yeriniz
var mi?

[bir tschadar /
karawan itschin jerinis
war.m3]

Bize elektrik /
su lazim.

[bise elektrik /
Bu lahsim]



Am Flughafen

Wo ist der
Schalter der
Fluggesell-
schaft ...?
Wann fliegt
die nichste
Maschine
nach ...?

Sind noch
Platze frei?
Wie viel

kostet ein Flug

nach ...?

Bitte ein

Flugticket ...

- einfach.

- hin und
zurtick.

- Business
Class.

- Economy
Class.

Ich mochte

meinen Flug ...

- rlickbestati-

gen lassen.
- stornieren.

- umbuchen.

Ich hatte gerne

einen Platz ...

- am Fenster.

- am Gang.

- vorne.
- hinten.

- in der Mitte.

Kann ich das

... Sirketinin kontuari
nerede? [schirketinin
kontuar nerede]

Bundan sonraki ... ucagi
ne zaman kalkacak?
[bundan sonraki ...
utschas ne saman
kalkadschak]

Bos yer var mi?

[bosch jer war.m3]

...-€ ucus kaca?

[e utschusch katscha]

Liitfen, ... bir bilet.

[liitfen ... bir bilet]

- tek gidis [tek gidisch]

- gidis-donus
[gidisch ddniisch]

- business sinifi
[bisnaB Banafa]

- ekonomi sinifi
[ekonomi Banafa]
Ugusumu ... istiyorum.

[utschuschumu ...

iBtijorum]

- doénis icin onaylatmak
[d6niisch itschin
onajlatmak]

- iptal ettirmek
[iptal ettirmek]

- degistirmek.
[dehischtirmek]

... bir jer rica ediyorum.

[bir jer ridschah

edijorum]

- Pencere yanindan
[pendschere janandan]

- Koridor yanindan
[koridor janandan]

- Onden [onden]

- Arkadan [arkadan]

- Ortadan [ortadan]

Bunu el bagaji olarak

als Handgepack yanima alabilir miyim?

mitnehmen?

Wo ist Gate ...?
Wie komme ich

- zur Halle...?

- zum Ter-
minal ...?
- zum Flug-
hafen ...?
Wie komme
ich zur [ zum

[bunu el bagadscha

olarak janama alabilir

mijim]

Gate nerede ...?

[gejt nerede]

... nereden gidiliyor

[nereden gidilijor]

- Bekleme salonuna?
[bekleme salonuna]

- Terminale?
[terminale]

- Havalimanina?
[hawalimanana]

Nasil gidebilirim

[nasal gidebilirim]
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- Bushalte-
stelle?

- U-Bahn-
Station
- Taxistand?

Wo ist die
Toilette?
Wo ist mein
Gepack?

Mein Koffer ist

beschadigt
worden.

An wen kann
ich mich
wenden?
Wo finde ich
die Gepack-

Condor
www.condor.com
- otobiis

duragina?

[otobiiB duraana]

- metro istasyonuna?

[metro istasjonuna]
- taksi duragina?

[taxi duraana]
Tuvalet nerede?
[tuwalet nerede]
Bagajim nerede?
[bagascham nerede]
Bavulum hasar gérmiis.
[bawulum haBar
gormiisch]

Kime basvurabilirim?
[kime baschwurabilirim]

Bagaj emanet yeri /
Kilitli dolaplar nerede?

aufbewahrung/ [bagasch emanet jeri /
SchlieBfacher? kilitli dolaplar nerede]

Abflug
Ankunft

Anschlussflug

Ausgang
Bordkarte
Flug
Flughafen

Flughafenbus

Flughafen-
gebiihr
Flugzeit

Flugzeug
Gepack auf-
geben
Gepackauf-
bewahrung

Gepackausgabe

Handgepack
Koffer
Landung
Ortszeit
Reisetasche

Riickflug

Schalter
Sicherheits-
kontrolle
Steward

Stewardess
Ticket
Ubergepack

Verspatung
Zwischen-
landung

kalkis [kalkasch]

varis [warasch]
aktarma ucagi
[aktarma utscha3]
cikis [tschakasch]
binis karti [binisch karta]
ucus [utschusch]
havaalani [hawaalana]
havaalani otobiisii
[hawaalana otobiiBi]
havaalani vergisi
[hawaalana wergiBi]
ucus saati

[utschusch Baati]
ucak [utschak]

... bagaj vermek
[bagasch wermek]
bagaj emanet yeri
[bagasch emanet jeri]
bagaj iade

[bagasch ijade]

el bagaji [el bagascha]
bavul [bawul]

inis [inisch]

yerel saat [jerel Baat]
seyahat cantasi
[Bejahat tschantaB3]
donls ucusu
[dontisch utschuschul]
kontuar [kontuar]
gtivenlik kontrolu
[gtiwenlik kontrolu]
kabin gorevlisi

[kabin g6rewliBi]
hostes [hoBteB]

bilet [bilet]

fazla bagaj

[fasla bagasch]
gecikme [gedschikme]
ara durak inisi

[ara durak inischi]



